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mKiadőhiratal:
FlíiítZ Fér. Pál könyvnyomdája 
Hagybecskerek, üri-utcza 276. ss., 
bővé -íz előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendök.
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 
tanár- és ünnepnapok 

kivételével.
grófm.nt osztályfőnök van alkalmazva
vZ«lírn-,á|“a8ZÍt, * két áliam tormányával
való bizalommal teljes egyetértésben leli

Mint már a minap jelen ettem, itt nem „ u- aZZ? védekezife, hogy itt egy égé-
csinálnák belőle nagy dolgot, hogy az idén ZT kiyé^eJesen lelki" méreti kérdésről van
csak ősszel ülésezhetnek a delegációk A t, ’ Bie^lyben nemcsa saját meggyőződése 
közös költségelőirányzatok sima és gyors ^0» nemzetségének éiszázado^ Wyol 
elfogadását ugyanis már eleve biztosnak ?F!'’ . ,e8kü ált»l is kötve "
tartják, mert a külügyminisztérium, vala többsége e-t ^ le' Ha 8 delegáció
mint a megszállt területek költségvetései kielérifőnek \t7■«‘kozatát nem tartaná 
teljesen a múlt évi kereteken be,ül van- olvabér arrL t " gr0f Cziráky Béla elég
nak, sőt ez utóbbiak nj szaporodást mu S A , ho8)' visszalépjen,
tatnak fel a saját fenmartó erejükből. • - nf anamer úrral, az uj j

Csak egy aggálya van Kálnokynak: arátkozni a0^7^ t 
vsijon az újdonsült magyar „katholikus oa és n/n .. de!e^at 80j5; 3ge*i takaré- 
pártu azt a kis csínyt, melyet a főrendi- inkáhh h -f-Pont08 és ezenfelül 
házi delegátusok választásakor követett el • - ^ lk a hadseregszervezet inten­
nem azért tette és forszírozta-e, hogy mint 8Z1V’inmt . fc^Pe“8Z3V feljesztése felé. 
párt a delegációkban bújjék ki a tojásból pi^T™1 i ’ 8 franczia köztársaság
8 mindjárt egy kellemetlen tapintatlanság- í 606 uu e‘ ^P^8e 3tt a képzelhető Julius 8. a tiszai
gal szerepeljen. Zichy Nándor grófot mos- le^óték0DJabb benyomást keltette fel. A 8enJe s^ede“- 
tani állandó tulingerültsége mellett nagyon mtézelt üzenetéből, valamint
18 képesnek tartják egy kirohanásra a a- , ®zb°\’ melJet a nunciusnak, mint
római kúria érdekében és^ ennek a fanati- . fcf®üaA‘e8t“let doyen jének szép és 

kus Pohux-nak a Castor-a, Széchen Antal
gróf, aligha fogja őt visszatartani: hisz is- lpm^ “uotr’ ^világosodott szel-
merjük ennek a különös államférfinak is- mé“ó*ágte]Je8 , öntudat, államférfiui
mételt bizalmas utazásait Romába vala- ® éf h,fSadtság beszél. Bizalommal 
mint azt a szinte excessziv magatartás fpn^!-fdD^ í ’ ben.ne a világbéke
melyet a főrendiházban az egyházpolitikai ték föl8 D& • “eSblzbatö istápolóját nyer 
javaslatokkal szemben elfoglalt. A neme, íj S feladatát kell, hogy lé­
gróffal, aki negyvenhat esztendő óta él h-nguW ÖfDD^It8e az a r°konszenves 
meggyilkolt apósának vértanuságábdl és *’t?® ,yeí/* Cé.met C8ászár Iovag
ennek alapján fényes pályafutást tudott t&Zti l ^ T“ °iatz ban 4va

magának kihizelegni, már szinte jól laktak a francziiTnén l^h 9Zfb,adon boC8at^a, 
és nemcsak a külügyi hivatalban hanem szivében kelteti.
az udvarnál is igen szívesen látnák ha höl 8 szerb király Konstantinápoly-
az öreg nr végre” visszavonulna » nyüvá" szemZTeiMéF- éS ke,<^

nos színtérről. <r 7. emlékedet hoz haza, hanem
reál,s vívmányokat is. Abdul Hamid szul­
tán azt a határozott ígéretet 
hogy a török területen 
beknek

A helyzetről.
a szabad Balkán-államokat is 
akarja fűzni előzékenysége által, 
jobb eszköz jövő forradalmak 
lésére.

magához 
— a leg-

kikerü-

Nagybecskerek, július 7. 
Bó ősből irjáa levelezőnk:

Klemen metropoli a visszahelyezése 
méltóságába bizonynyal d'cséretre méltó 
okos ténye volt Ferdinand bolgár fejede­
lemnek, a metropolita még a pánszláv 
ellenzék egy részét is a fejedelem lábaihoz 
viszi majd ; a mérsékelt ellenzékiek rög­
tön siettek, a mint sikerült Ferdmandnak 
leráznia magáról Bismarkját, Stambulowot, 
hódolataxat és hűségűket a Koburg-dinasz- 
tianak bemutatni. Úgy látszik, tartós lesz 
ez a kedvező fordulat.

van

mi-

hírek.

Tájékoztató.
regatta-szövetség amatenr ver- 

Közigazgatési bizottság ülése
bejárásaUlmS ^ A PanC80vai • petrovoszelói vasút köziga válaszból, 

diplomácziai testület 
iegfinomabb tapintat" által” kitűnő 

vozlő beszédére adott, felvilágosodott 
lem, méltóságteljes

a
A g^fdrdő naponta reggeli 5 órától nyitva van 

nők részére kedden és pénteken délután. ^üd~

Személyi hír. Daniel László alispán 
holnap kezdi meg szabadságidejét s megrongált 
egészségi állapotára való tekintettel családjával 
együtt Karlsbadba utazik. Szívből óhajtjuk 
hogy a megye első tisztviselője friss egészségben 
térjen vissza a fürdőből, hogy ősszel a nála meg­
szokott erélylyel és munkakedvvel láthassa el 
nehéz s felelősségterhes hivatalát. Az alispá 
tavoiléíe alatt úgy az alispáni hivatal, mint

i r.r. , 7asutak ügyeinek vezetésével, 
mely utóbbiaknak köztudomás szerint az alispán 
hivatalból elnöke, dr. D eil imán ich Lajos m. 
iojegyzö bízatott meg.

— Két község egyesítése. A minap kö­
zöltük, hogy Grób főszolgabíró Magyar és 
Szerb Pádé községek egyesítése érdekében 

tette neki, mozSalmat indított meg. Mint értesülünk, a két 
letelepedett szer- község Iegutóbb megtartott képv. testületi tilé- 

az egyház és iskolaügy terén ugyan- sen e g T ba ° g u 1 a g az egye sülés mellett 
, . a kedvezményeket adja, mely eket ny datkoz ott. Az erre vonatkozó határozato- 
birodalma többi közve len alattvalóinak. kat mar be 38 terjesztették.

edig Szerbia többé a legcsekély ebb scu "™ Eljegyzések- Tordai Lite rat y Béla 
zeram viszonyban sem áll Tórökorszámrai “ &gT becskere ki kir. törvényszéki aljegyző e
Ámde Abdul Hamid okos politikus a ki °ÓDaP ,5 ea tartotta eljegyzését Újvidék szab. 
—----------- poutiKUS, a ki kir. varos föpénztárnokának Ta K a vicza Sergi-

las
torontáli h. é.

Ami a „Cziráky-kérdést“ illeti, ha azt 
a magyar delegációban egyátalán szóba 
hoznák, vagy éppen affaire-t akarnának 
belőle csinálni, úgy az nagyon könnyen 
megoldható. Mint tudva van, szemére ve­
tik a grófnak, hogy a főrendiházban tün­
tetőleg a kormány ellen szavazott, holott 
a külügyi hivatal politikája

azokat

hol Cziráky

A JÖBÖNIÁL” TAfiCZÁJÁ. krt‘ sTajI“°8 ~dr “ ».H‘“rZ

A Jorontil« számára fordította K-ó L-s. utazása végső'ZCzéijaDaegy^tró^b " *em.BokAr.a
(Véffe) Ln)f -1 6 , ®-l ’ otromba, sárgára má

AMrU végre „,gy neberen, ,„k késrü fkÄ ^
lodesutan megradult, végig döcögött a kjve- Jeten, két ferdére nyemott birl. f I“' 
•etvn pár saáz lépésnyire s újból megállt. Minna ágyban ba-yoaneoLk éke.k/d, á g 
ur egy „ögletbe hnaédva teljesen átengedi lel- beí két nemkalon
ke. sötét gondolatainak - a mikor a koc.i.jté gödött, nf,g kellemL ö^aeW.^tC™

rékkelhgy mamávUaí több^f, ”l * 7 ‘ llbaT,rá8-, '"tűit, virágzott mindenfelé. 1 
re k. k e i, egy mamavaj, több skatulyával s egy ur zorgetósére esv barna l x /esernyővel gyarapodott. A kedves, de eikénye^ kos kis ficzkó b^ujt elé átve> kí f

tetett, makranezos kis emb r csodálatos tévedés- akasztá a „csarnoknak“ nevezett f ^ * i -
hogy mécs."'16 ^ 8 ^ roba^, fogasra s bevezette a £bgadö„obábS ^

— Vigyázz, kedvesem, tartja vissza kis fiacs- rencsésen^eresz^üíe^e^ntm^iíd1118!^^111 826
káját a beszállóit urhölgy; ez az ur nem a te apád 1 rődés nélkül foglalt helyet meíV fT*' 

— A magas egekben lakozó Istennek le vagy tizenkét úri emhnr ’ ma í é.iezte» bog7 
gyen hála, hogy nem, — gondold magában meg- L*ik rajta, akik képzelhetÖleT'L tek7ft6Ke DJUg 

konnyebbíilten Mmns ur s e szomorú napon ez kötelezve, a miért az ebéddel iraDta
volt az első örömsugár, mely fényes meteorként várakoztatta őket d gJ JÓ óró,g meg"
megvőágitotta nyomorúságának sötét éjss.ká - No, Brog.onur, saélitá meg Budden ur

A derék kis ficekóban aaonban határozol- lement __ mit* eondol^ön0 ka“k.81*8» öreges gent-
''f’ N!-ck lakoztak. Miután msggyö- fognak’ mondani,^v^gy Le

isméietség tovább szövésére leghelyesebb mód pen tőlem kéidez ilffemit • \°g7 é-P
Dák velte Mmns ur aggasztó tisztaságú nadrág lenlevö és nagyrabeceüit komái hl8Áem> ho^ J® 
ján piszkos czipőcskéivel nyomokat hagyó érint- vatottabb e kérdésre válaszolni ^ MlD“8 ^ ^ 

aezesbe hozni ; majd a édes mama esernyőjével Minns ur kézzel lábbul . k ji
megbökdöste a Minns r hófehér ingelejét, szó- Uitá az érdemes társasáért , Zabadkozv^ blzto* 
val a gyerekekben levő mindenféle leleményes mányzatban elfoglalt tisftiállás^d T- államko^ 
é, furfangos 6,1«,ékkel igyekezet, az u, nnalLt féle ^ivat.lo.'éfuialt ‘u't „yttöfekéT'. 

elozn, « Mmns urnák a csöpp emlerek iránt királyné magas minisztériumának szándékairól 
eddig is viseltetett rokon.zenve. lokozni. | mely titokteljes kijelentése a társaság részéről

jelentős szemhunyorgatásokkal, nyilvánvaló gya- 
nakodással s furfangos orrfuvással és torokkö­
szörüléssel fogadtatott, minek csak a Budden 
asszony szertartásos bevonulása vetett véget. 
Nyomban jelentették is, bogy tálalva van a Minns* 
ur egész a lépcsőkig vezette Budden 
de tovább már asssonyt,

teljesíthette gavallér köteles­
ségét, mert a szűk lépcsőn nem fért-k el egy­
más mellett Az ebéd úgy folyt le, mint rende­
sen lenni szokott. Kések, villák caőrrentek, sut­
togó beszéd, pohár koccintás, de a szigorú meg­
figyelőnek bámulatos látványt mutatott Budden 
úrnő ő nagysága are. ulata, a mint a felszolgáló 
cselédséggel titkos jelekkel értekezett; olyan 
va:a ez arcz, mint az idömutató : s a légváltozás 
minden fokozatát, „szeles,“ — „vihar“, — szá­
raz idő,“ - feltüntette a cselédség viselkedésével 
való megelégedésének, vagy nem tetszésének vál­
tozásai szerint.

A csemege felhordása után az inas, Bod­
den úrnő intésére, bevezette Budden Sándor, 
Ágost ifjurat, egy szőke hajú, nagy fejű kisem­
bert, akit az ünnep tiszteletére világos kék, ezüst 
gombos ruhába öltöztettek. Miután a fiatal urat 
édes mamája kellően megdicsérte s az apja ki­
tűnő magaviseletre intette, eljött a határozott 
pillanat s bemutatták szükölő keresztpapájának.

— Nos, kicsi barátom, mi újság ? Derék 
fiú vagy, mi? — szólt Minns ur és oly tekin­
tettel mustrálta végig a kis embert, melyben a 
gyerekvilág iránt táplált összes gyűlölete ki volt 
fejezve.

nem

ezernyi 
Minns 

VÜ8- 
s fel

tan

— Az vagyok.
— Hány esztendős vagy már?
— Szerdán leszek nyolez; bát te?
— Lexi, az istenért, hogy lehetsz ily naj. 

kos, Minns bácsi kora után kérdezősködik! 
_____ — 0 is megkérdezte tőlem, vágott viisaa

A Ivvitalet silWet nélkül.
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nek müveit és kedves leányával, Deszankával. leg a bűntársa volt. Ezen a nyomon haladva, a 
— Horváthy Ferencz m. kir. kincstári főerdész rendőrség és a büntető törvényszék megindították 
és tart. honvédhadnagy jegyet váltott JBabócs & vizsgalatot, melynek az lett az eiedmónye, 
Juliska kisasszonynyal Zentáró 1. hogy Karátsoyi rendőrkapitány tegnap letar-

- i ..Temesvár“ gőzhajó aj felszerelése, tóztatta Trencsén Teplicben az odavaló fürdöor- 
. „ ’• .. í ,„„„t t„H vost dr. Fried Emilt. Valószínűnek latszik,A „Temesvár" nevű csavargdzos a melynek tud Frjed Emi| dr., aki Fried Sándornak bátyja

valevöleg már junius hó 1-seje óta Nagybecskerea enQek vagy bűntársa volt a csalás elkövetésében, 
és Temesvár közt rendes hajóközlekedést kel- vagy pedig ő az, ki a báró Thraun álnévén be­
lőtt volna fenntartania, már napok óta Z i m o n y- nyújtott önfeljelentéssel a bírósagot félrevezetni 

horgonyozik, a hol most nagyszabású külső akarta. Fried drt tegnap a deli órákban átkisór-
átalakuláson megy át. A rendelkezésre álló belső £ Ät “C

tért ugyanis személy szállításra fogjak berendezni dulatot vett ügy uj vizsgálóbirája elé. 
és uj köntösében a kis gőzhajó már a legköze­
lebbi héten fog Nagy becskerekre érkezni.

bán

— Népünnepély és lóverseny Kis-Zom- 
. , borban. A kis-zombori Gazdasági Olvas ó-

- Kutatás az öngyilkos Lory lakásán. kör e hó i5én zombori Rónay Emil erde- 
Az öngyilkos Löry bankházában tegnap délután -ébeQ mezögazdák lóversenyével és csikódijazás- 
Balony! Imre központi vizsgáló bíró vezetése 8aj egybekötött népünnepélyt, este a kör helyi- 
aiatt egy bírói küldöttség járt, hogy fe utassa 8^góben pedig jótékonyczélu tánczmulatságot ren- 
azt a levelet, melyben a szerencsétlen veget ért dez Aa érdeke3 pr0grammból kiemeljük a kö- 
ember mint maga mondotta, meggyonja bűneit. vetkezö 8zárookat: l)Teke verseny, a gazda- 
Nagyobb boríték alatt egy szekrényben csak- sági olva8ÓkörbeD, kezdete déielött 8 órakor, 
ugyan raakadtak több levelre, melyek közül nyeremé a legtöbb „fa“ ütőnek 1 birka. - 
azonban csak egy volt megcímezve Fenyő 2< C s i k ódi j a z ás. Egyéves csikóknál l-sö dij 
Sándor, mint a Magyar Hírlap felelős szerkesz- 2Q ko 2 dik dij ß korona> 3-dik dij 10
tojenek nevere. Lorynek többi leveleit a vizs- korona. _ Kétéves csikóknál l-sö dij 16 korona, 
galóbiro magával vitte, azt pedig, amely nevre 2dik dij m korona 3, dij g korona. - Anya­
szólott, tüstént rendeltetek helyere juttatta. kancza csikajával, 1. dij 20 korona, 2. dij lő

— Halálozás. Nagy becskerek egy korona, 3. dij 10 korona. — 3. Mezögazdák 
általánosan tisztelt, közbecsülésben álló családját lóversenye. — Nevezés a helyszínen. Távol­
ejti gyászba az a haláleset, amelyet az alábbi 8ág 900 mtr. 1. dij 30 korona (Zombori Rónay 
jelentés közöl- László évi dija), 2. dij 20 korona, 3. dij 10 ko

Kéler Elek s neje szül. Staits Johanna, róna. Részt vehet minden kis-zombori lakos 5 
Kéler Ákos s neje szül. Trandaffy Ilona, Kéler felüli lovával. ~ 4) Akadály-verseny.
Georgin és dr. Kéler Sándor megtört szívvel (Ur lovasok.) Tavo,sag 2400 mtr. Tiszteletdíj 
tudatják, forrón szeretett felejthetetlen fivérük “ V®0“6*' 6) Mezőgazdák versenye, 
illetve sógoruk Baádfalvi Kéler Z s i g- Távolság 800 mtr 1. díj 20 korona, a kisizom­
mond cs. és kir. kapitány és Ő Felsége magyar bori olv- kdr adJa> 2- d,J 15 korona. Nyitva 
királyi testőrének rövid de súlyos szenvedés 
után 1894 évi Julius hó 2 án életének 40 ik évé ?) Vadasa v erse ny. (Ur lovasok.) Távolság 
ben Becsben történt gyászos kimúltál. A drága fÜ(?,0 mtr. vezetve Zombori Rónay Ernő ur által, 
halott bűit tetemei 1894. évi július hó 4 én d. u. Tsonek tiszteletdij. — 7) Emlék tájt pipa 
2 órakor fognak a bécsi központi temetőben kisorsolás. Z. Rónay Ernő úrtól mező gaz­
örök nyugalomra tétetni. Az örök béke lengjen dáknak, 
hamvain.

minden kis-zombori lakos 5 éven alóli lova. —

— Váta regénye. Váta szép volt és fia­
tal és szerették nagyon Törökbecsón. Az 
anyja, Özvegy Lébity Gáta asszony, őrizte Vátát, 
mint a szemfényét, mert tudvalevőleg ma még 
mindig nem szokatlan odalent a szerbeknél a 
leányrablás. De hiába őrizte, mert Váta a napok 
bán csak eltűnt hazulról. Tűvé tették utána a 
határt, mig megtalálták a moholi szállásokon, 
Karakáser Gáta legényember tanyáján. A 
leány sirt és Gáta a bajuszát pödörgeté. Vátát 
haza vitték s Gáta ellen följelentés ment 
^ósághoz.

A íüzkárosultak javára. A hippodrom- 
a jövő hét folyamán valamelyik később 

közzéteendő napon jótékenyczélu előadás lesz, a 
melynek jövedelme a íüzkárosultak javára for- 
dittatik.

bán

— Thraun báró. A titokzatos cs. és kir. 
kamarás, ki emellett még a Thraun báró 
nevet használta akkor, amidőn néhány hét előtt 
a rendőrséghez Fried Sándornak a bajból való 
kiszabadítása végett egy beadványt intézett, úgy 
látszik kézrekerült. Az álneves báró azt akarta 
elhitetni a világgal, hogy szegény Fried Sándort 
ártatlanul Ítélték el a kereskedelmi bank kárára 
elkövetett 30.000 frtos csalás miatt, mert ö az, 
aki a két hamis váltóra a pénzt felvette és azóta 
már el is költötte. Hiába, mondta önfeljeleníésé 
ben a furfangos báró, hogy ne is keresse a ren 
dörség, mert két hét óta Amerika szabad leve­
gőjét szívja, a cselfogás nem használt. Nyilván­
valónak látszott ugyanis, hogy az egész dolog 
csupán egy manőver Fried Sándor érdekében, 
még pedig valamelyik rokona részéről, aki eset-

bi

— Verekedő szerb színészek. Az ujvi
„Maticza“ által fen tartott szerb szintár-

tart előadásokat és a
déki
sulat most Ó Becsén

látogatás ellen, a hogy levelezőnk irja, nem is 
lehet panasza. A baj az volt, hogy Thalia papnő 
oltárán kívül még a politikának is szeretnek 
áldozni és jó szerbekhez híven, a* egyik rósz 
liberális másik pedig határozottan radikális. 
No meg ezenkívül isznak. Megesett ennélfogva 
az a botrány, a melyről röviden már megemlé-
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a kis kedves Minns ur lelke mélyéből foga j nagyszerű — izé, hogy is mondjam, 
dást tett, hogy ez arczátian kis tacskó soha egy gása mindnyájunkat a legkitűnőbben szórakoztat! 
fillért sem fog tőle örökölni. — Istennek hála, nem rám czéloz, gondolja

Általános derültség következett, melynek megnyugvással Minns ur, a ki a házba belépte 
csillapulása után egy őrökké mosolygó, vörös óta alig mondott tiz szót. 
kecskeszakálas ur pártfogó hangon szólt a gye­
rekhez.

társal-

— Tudva-tudom, hogy csekélységem leg- 
kevésbbé méltó, hogy e nagyrabecsüit vendégün t 
iránti baráti tiszteletünket s rokonszenvünket tol 
mácsoljam: mindazonáltal poharat emelek e fér­
fiú egészségére, a kinek erényeit mindenki tisz 
teli s a kire senki 
ismeri 1 Uraim! e férfiú senki más, mint jelen­
levő kedves komám, sőt rokonom Minns ur, (a 
szerencsétlen rokoa kínosan felnyög a megtiaz 
teltetésre) a ki mindnyájunkat nagy Örömtől ra 
bolt volna meg, ha nem lenne itt (lelkes éljen­
zés.) Uraim 1 érzem, hogy kifárasztottam becses 
türelmüket, s épp ezért engedjék meg, hogy új­
ból és az érzések legmelegebb, — legmelegebb 
— — forróságától — akarom mondani forró 
melegségének áradó habjaitól fölemelve---------

— Poharat emeljek, segíti a ház bizalmas 
barátja —

— Lexi te, hallod, meg tudnád mondani, 
hogy „lenni“ milyen beszédrész ?

— Ige.
— Nagyon be’yes, aranyom, vág közbe a 

mama méltó büszkeséggel. De miféle szó az
ige-

haragszik, kisem nem

— Az oly szó, mely léteit, cselekvést, 
vagy szenvedést jelent: vagyok, ütök, ültetem. 
Kérek egy almát.

— Tőlem is kapsz egyet, szól a kecske 
szakálas ur, a ki némileg a családhoz tartozott 
s bár Budden ur előtt nem volt világos 

k, ö nagysága azonban minden ebédre meg­
hívta. De felelj a kérdésemre.
az; o

— Nem kell az almád, edd meg magad, 
makranczoskcdik a fiú. Apapa úgy is azt mondja

~ Poharat ürítsek drága barátom, Minns 
ur földi boldogságára éa egészségére!

— Állva igyuk ki poharainkat, kiáltja a 
fáradhatlan vörös kecskeszakállu 
meg a módját, úri tisztességgel.

Mindenki kiabál, minden szem a kitűnő 
vendégre tekint, a ki, hogy végtelen zavarát pal- 
lástOija, szintén iszik, de fulladozik a lenyelt 
bortol. Kis vártáivá Minns ur halálsápadtan 
mintha veszteni vinnék, fölemelkedik s szóllaní 
kezd.

hogy te olyan potyázó .. .
— Uraim! kiált fel stentori hangon Bud­

den ur, véget vetendő a gyerek további indís- 
krétióinak, emeljünk poharat egy férfiú egészsé­
gére !

Adjukur.

Halljuk, halljuk, hangzott mindenünnen 
a poharak színig megteltek.

— Halijuk ? süvölti a ház bizalmas barátj 
miért érdeméhez mért rendreutasításban ré­
szesül.

a,

— Tisztelt uraim ! E diszes vendégség dí­
szes virág koszorújában létezik, illetőleg van, 
hogy ül egy férfiú, a kinek kellemes jelenléte 
mindnyájunk osztatlan örömére válik ; és a kinek

Sajnos azonban, hogy az újságírók szólás 
módjával éljünk, nem vagyunk teljesen azon 
helyzetben, hogy az ünnepelt férfiú beszédének 
tartalmát visszaadhassuk; az egész beszédből e

azaz

1894. július 7.
keztünk és 
kapjuk:

melyről a következő részleteke)

Szombaton este Kraljevics M a r k ó volt 
előadásra kitűzve és a társaság legjobb ereje és 
énekese Mar kies, jónak látta összetűzni poli­
tikai ellenfelével, Lukics szinészszel. Mind a 
kettő boros volt s igy jött aztán szóra szó, szi­
tokra átok és végül egymáshoz vagdalták 
öltöző tükreit, hős Markó bárdját és a mozdít­
ható díszleteket. Már gyülekezett a közönség és 
még mindig folyt az ádáz tusa. Ekkor a rend­
őrség megtudta, hogy Markicsot ki akarják 
fütyölni és hogy a még nagyobb botrányt elkerülje, 
betiltotta az előadást. Az O-becsei színház tanács 
nem is engedte Markicsot többször föllépni, sőt 
még a Maticza is eltiltotta őt 14 napra a szín­
padtól.

az

— A csizmadia ékesszólása. Majsztram 
uram a jóságos atyai intelmek közben úgy meg­
találta simogatni hátramozditójának, a Jancsi gye 
reknek koponyáját, hogy az beszakadt egy kicsit. 
Sírva ment a rendőrségre fájdalomdijat követelni. 
Beczitálták a majsztromot is.

— Mit szól a Jancsi vádjára majszter ur ? 
— Hát, kérem ezen ifjú bőrgyakornok testi 

csontozatát nem rossz indulatu czélzattal indít­
ványoztam hátrányba, mivel én testi domborzatára 
akartam utalványozni ama súlyos következményű 
sujtást, de ő lehajolván, bustömörsóg helyett vé­
kony csontváz állapotban levő koponyáját hoztam 
széttörósi helyzetbe.

Bármily ékes hangon adta elő derék
czizmadia „a kis bajt*', bírságra ítélték. Arra a 
felszólításra, hogy felebbez- e, igy felelt:

— Tiszta sor! Feijebbezési rekapituláoaióm 
néhány szóban kifejezve ez: Tulzottsági szigort 
látok fenforogni a hitvány börgyakornoki ko­
ponyáért.

A nagyérdemű közönség becses 
figyelmét felhívjuk a Kovács Gedeon féle hely­
beli egyik legtekintélyesebb, a modern igények­
és minden lehető kivánalmaknak teljesen meg­
felelően berendezett confectio üzletre, mely ná­
lunk e szakban elsőként vezette be a legszoli­
dabb kiszolgálás mellett a szabott árakat. Ál­
landó gazdag raktára ezen üzlet 
divatu női confectiók, kifogástalanul készített 
úri- és gyermekruhák, valamint nagy választékú 
bel- és külföldi gyártmányú mindenféle gyapjú­
szöveteknek. Méretszerinti megrendelések, nem­
különben egyenruházati szállítmányok 
rendőrök, valamint tűzoltók és katonák részére 
— pontossággal foganatosíttatnak.

Hungária országos magyar vajkiviteli részvénytár­
saság a czime annak a vállalatnak, mely Budapesten a 
magy. kir. földművelésügyi minisztérium támogatásával egy 
millió korona alaptőkével leguiabban megalakult. Lapunk 
mai számában közöljük ez uj, a közgazdaság terén valóban 
korszakot alkotó vállalatnak a gazdaközönséghez intézett 
felhívását, mely tudatja, hogy üz éti működését már meg­
kezdte és hogy vajtermelésre vonatkozólag bejelentéseket 
elfogad, valamint hogy tejgazdaságok berendezésére kész­
ségesen nyújt segédkezet a termelő gazdáknak. Ha más 
államok tejgazdasági eredményeit tekintjük, szinte csodá­
latos, hogy nálunk a gazdaság ezen előkelő ága, mely egy 
állandó tekintély és jövedelmi forrást nyújt, az állattenyész­
tést biztos irányba tereli és e mellett nemcsak hogy nem 
szőrit ki más gazdasági ágat, sőt ellenkezőleg, a nagyobb 
és jobb trágyatermelés folytán az egész termelést még te­
temesen fokozni fogja

Különösen az előrehaladottabb nyugoti államok gaz­
dái már rég :elismerték az okszerű tejgazdaság és ezzel 
karöltve a jobb és nemesebb állattenyésztés előnyeit, ott 
már tejgazdaság nélkül mezőgazdaság nem is képzelhető.

—X —

legújabb

úgy

szókat lehetett megérteni: „diszes társaság“, — 
„kiváló megtiszteltetés,“ — „elragadtatás“ és 
„pompás szórakozás.“ Minus ur e szókat ismétel­
gette, hebegte s fakó arczán nyomorúságos hely­
zetének s kétségbeesésének minden gyötrő érzete 
meglátszott; de éppen ezért, a vendégkoszoru 
leikéből megvolt győződve, hogy Minns ur el­
ragadóan beszél s midőn székébe hanyatlott, riadó 
tetszés zaj jutalmazta beszédjét.

E lélekemelő pillanatban bukott be az ebédlő 
ajtaján át a ház inasa s sietségtől fuldokolva 
jelenti, hogy künn rémségesen esik, a társaskocsi 
a kapu e ött vár s rögtön indul Londonba.

Minns ur lelki szenvedéseitől megváltva 
ugrott fel ülőhelyéről s sem rábeszélés, sem kö- 
nyörg-s által nem tántoritatta el magát azon 
határozatától, hogy rögtön indul hazafelé. Ezen­
közben a barna selyem esernyő nem volt sehol- 
sem található ; — a kocsis pedig türelmetlenke­
dett, egy peresig sem akart tovább várni s ast 
üzente, hogy jöjjön utánna gyalog a „Hatytyu“-ig 
ott bevárja. Minns ur, egy negyed órai gondol­
kodás után szerencsésen kisütötte, hogy esernyő­
jét abban a kocsiban hagyta, a melyen idejött; 
ezekután a világért sem csodálható, hogy mikor 
átázva a „Hatytyu“ ba érkezett, a legutolsó lon­
doni társaskocsi már rég eltávozott.

Három óra lehetett már éjfélután, a mikor 
sokat szenvedett barátunk átfagyva, átfázva, 
halálosan kimerülve s lelkében haraggal, keserű­
séggel eltelve zörgetett a lakóháza kapuján. Más 
napra virradva tüstént végrendeletet tett s ügyésze, 
szigorú titoktartás pecsétje alatt tudatta velünk 
s mi e sorok olvasóival, hogy e szóban forgó 
végrendeletben sem a Budden Octáv ur, sem a 
Budden Emília úrnő, de sőt 
Ágoston ifjur neve sem foruul sehol elő.

Budden Sándor
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Táviratok.
A* öngyilkos fönr temetése.
Budapest, jnl. 7. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Beniczky Gábornak, 
az öng) ilkos főrendiházi tagnak holtteste 
tegnap este érkezett Czinkotára. Ma dél­
előtt ment végbe temetése a mágnás világ 
nagy részvéte mellett. A temetőben Föld- 
váry alispán tartott megható gvászbeszé­
det. Ezután a koszorúkkal elhalmozott ko­
porsót a czaládi sírboltban helyezték el.

Hlüvész és grófnő.
Budapest, julius 7. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Ma reggel ment végbe H u b ay 
Jenő hírneves hegedűművész esküvője C e b r i á n 
Róza grófnővel. Az eljegyzés már három évvel 
ennekelötte titokban történt meg, amikor még a 
grófnő kiskora volt és egybekelésük elé elhá­
ríthatatlan akadályok tornyosaltak. Most a grófnő 
nagykora lett és minthogy egy hónappal ezelőtt 
a leánya boldogsága előtt meghajló apa is meg­
adta a beleegyezését, ma megtörtént az esküvő.

Egy oláh jegyző hősködése.
Budapest, július 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Nagylakról telegrafál- 
ják, hogy Russu János odavaló jegyző, 
oláh írnokával 
borozva muzsikáltatván magát, Krausz 
csendőrőrsvezetőbe belekötött. Szidta mint 
a bokrot:

erdei korcsmábanegy

— Te szász vagy, mégis a 
kutya magyarral tartsz ?

Krausz fenyegetésére, hogy ezért 
feljelenti, a dühödt ember aGott erhalt e-t 
huzattá és a király személyét is dur­
ván megsértette.

-k

RB®ÉOT-<BM«M©K.
BOSSZÚBÓL.

Olasz regény. Irta: Cordelia.
A „Tornt&l“ számára-fordította: Gyáriké.

(Folytatás).
Lupi lassan, halk hangon, kenetteljesen igy 

kezdó beszédét az általános csend közepette:
— Annyi csodálatos dolgot beszéltek a 

kávéházban az „amerikaiak“ mesés gazdagságá­
ról, palotájuk kincseiről, pompás bútoraikról, 
drága mű gyűjteményeikről, hogy azt képzeltem : 
valamelyik „Ezer egy éj “-beli tündérmesét hall­
gatok. Aztán arra került a sor, hogy ugyan 
milyen uton-módon juthattak oly óriási vagyon­
hoz. Gelmi kapitány félbeszakította beszélgeté­
sünket és fenhangon azt olvasta egyik újságból, 
hogy Filadelfiában megüresedett a hóhér állása, 
m rt valami Schmidt nevű, a ki meggazdagodott 

mesterségből, Európába jött át, hogy 
gazdagságát itt élvezze családjával. Erre jött be 
Guidi, a ki meg azt mondta, hogy azt beszélték 
neki, hogy az újonnan érkezett „amerikai“ lenne 
az a bizonyos ffadelfiai hóhér. Guidi ezt való­
ságos tényként beszélte tovább egyik barátjá­
nak; igy terjedt a hir el a városban.

—- Lám, hogy készül a történelem! — 
mondá Belfiore márki, egy hangot sem szalasztva 
éli a beszédből, annak daczára, hogy a kártyát 
nem tette le kezéből.

— Istenért figyelj a játékra, — kiált fel 
Landucci bosszúsan.

ebből

Ezzel tovább játszottak, a kis asztal körül 
pedig egész este arról az érdekes témáról érte­
keztek a hölgyek.

Tíz óra körül érkezett meg B dfiore Kon- 
rád, egy huszonkét éves, sovánv, sáppadt legény; 
fejét a vállai közé húzta; meghatározhat lan ul 
öltözködött; fekete kabátját egy gardéma ékesité. 
Vele jött Raimondi ügyvéd, egy tiszteletre méltó 
alak, a kit a leányok örömest hallgattak, kivált 
most, a mikor az anarkiákról kérdezősködtek 
tőle.

Ö biztosan jól lehetett értesülve, mert 
reggel a Lucchini palotában járt s tovább ott 
időzött egy óránál.

— Sangalii ur azért hivatott magához, mert 
több rendbeli teendővel bízott meg, — mondá 
az ügyvéd.

ma

— Hát Sangallinak hívják ? — Kiáltottak 
fel a hölgyek. — A neve olasz !

— Természetesen olasz származású, de 
negyven évig New Yorkban lakott, — 
hozzá Raimondi.

— Igaz, hogy paraszt volt?
— Hát nem hóhér volt Filadelfiában ?
— Hogy gazdagodott meg ?

tette

Felelős szerkesztő: Dr Brájjer Lajos. 
Helyettes szerkesztő: Kabos Bertalan.

l'-JáLÜL

1894. julius 7. Tsmttai.
Bámulatos is azok termelőképessége. így pl. csak 

nehány országot említve: FrancziaorazAgnak vaj ki vitel 
múlt évben 140.00 ,000 frank ér-éket képviselt, Schlezvig- 
Holstein 66.000,000 márka értékű vajat exportált, sőt a kis 
Dánia múlt évi vaj ki vitele is 23.000,000 forintra rúgott.

Ha még tekintetbe vesszük, hogy ezen országoknak 
óriási a belfogyasztása, mert mindent vrjjal főznek és min­
den ételhez vajat fogyasztanak, elképzelhetjük, hogy a tej­
gazdaság mily hatalmas tényező J

Reméljük, hogy a magyai gazda sem zárkózik el 
saját érdeke elől, hanem különősan most, amidőn a folyton 
hanyatló gabona árak, a már nevetségesen alacsony gyapjú 
árak, az ürii kivitel szünetelése, a gazdasági szeszgt árak 
pangása, a megdrágult munkaerő, megingatták az eddig 
biztosnak vélt gazdásági alapokat, erélyesen megragadja a 
,Hungária“ országos magyar vaj kiviteli részvénytársaság 
által nyújtott alkalmat és nemsokára nálunk is HHghonosul 
a vajtermelós és vele kapcsolatos állattenyésztésünk is

Ezt annál is inkább reméljük, mert a „Hungária” 
országos magyar vajkiviteli részvénytársaság régi, kipróbált 
át álltalán ismert gazdák és kitűnő hírnevű kereskedők 
kezében van, kik minden tekintetben biztosítékot képeznek, 
hogy a működésükhöz kötött várakozásnak meg is fognak 
felelni.

Előre tehát, okszerű tejgazgaság és okszerű állat­
tenyésztés legyen jelszavunk!

rendelkezésre álló fecskendők hatástalanul puff 
tatták vízmennyiségüket. Akár csak csöppet 
dobtak volna a tengerbe, Pedig tűzoltóink a 
bátorság és önfeláldozás valóságos csodáit mivel- 
ték. Kühn alparancsnok, Theisz tűzoltó éle­
tük veszélyeztetésével küzdöttek a fékevesztett 
elemmel. Hasonló vakmerőséggel határos erély- 
lyel fáradoztak a Melenczéröl, Klek kröl, 
Bég aszentgyörgyr öl és Elemérről te- 
legrafice berendelt tűzoltók is.

e a og-

Hét óra tájban borzasztó látványt nyújtott 
a vész kiterjedt színhelye: a telep gőzfavágója, 
az óriási famennyiség, Engl lakóháza, a Béga 
mentén a talpfák, a C 
mind, mind egy lángtenger. A rettentő hőség, a 
melyet a lobogó tűz árasztott, megperzselte a 
zsidó iskola frontjánák farészeit, az épülő zsina­
góga faállványainak egy részét és a 
szédos házak ablakfáit.

rvenyanszk y házs e

szom-

Most már a tűzoltóság, a melynek a kiren­
delt katonaság segített, eléggé nem dicsérhető buz­
galommal és kitartással az emberfeletti munká­
ban csak a tűz elszigetelésén dolgozhatott: a 
tüztenger mindkét oldaláról szomszédos Napholz- 
féle gőzfavágó és fatelep közé koncentrálódott 
az oltási munkálatok teljes ereje.

Szakadatlanul folyt a kemény harcz a fék­
vesztett elemmel ezután egész éjjelen át, az est­
homály leereszkedésével rémes nagyszerűséggel 
bontakozott ki az óriási lángtenger pokolian ra­
gyogó színképe. A szomszédos házak, a Béga 
túlsó partjának meredeke, a Búd zsákpart vi 
tyillói nappali fényben szikráztak, a Béga fölött 
ragyogó szikraesö tánczolt, maga a folyó szinte 
megrekedt a mentés közben belehengeritett sok 
talpfától. A partokon egész Nagybecs kerek 
lakossága talpon állott.

A vész színhelyén minduntalan megjelent 
Rónay Jenő főispán és Daniel László alis­
pán, a kik buzdító szavakkal serkentették az ol- 

vább munkálkodtak. Egyszerre csak azon vet- tás körül fáradozókat és adtak hasznos utasitá- 
ték magukat észre, hogy füstfelleg nehezedik 
mellükre, a hátuk meg perzselődik. Ijedten for­
dultak bátra, a hol ekkor á műhelyt a szomszé­
dos Czernyanszk y-féle háztól elválasztó táros dolgokat: egész a hajnali órákig vezette itt 
kerítés már javában égett. Sohn és Pálffy lankadatlan kitartással 
a szerszámaik után kapkodtak, alig értek azon­
ban a szerszámok helyére, a kerítésről átcsapott a j tűzvész tulajdonképem színhelyén Reitter Osz- 
láng a nagy mennyiségű forgácsra, a mi a műhely- Kár v. kapitány és Log a Szilárd v. alkapitány 
ben felhalmozva volt s egy pillantás alatt lobogó i serénykedtek, a közös hadseregbeliek Weno 
lánggal égett az egész szin. A munkások futva: vics es behat * főhadnagyok, a honvédcsapat

ijesztő gyorsan terjedő - Döbrantey főhadnagy vezetése alatt működött.
A Bnd zsákon Czigane k hadnagy állott a 
katonamunkások élén.

A leégett fatelep tulajdonosának 80000 frt 
a kára, ebből 30000 frt (a gépház) a bécsi bizt. 
társaságnál, 30000 frt (a fatelep) és 10000 forint 
(a bútorzat) a General i-nál volt biztosítva 
10000 frt pedig a part hosszán elégett talpfák 
értéke nem volt biztosítva. — özv. Czer- 
nyanszky Julianna 650 frt, Bán cső v Katalin 
800 frt, özv. Szűcs Katalinná pedig 300 frt 
kárt szenvedtek.

Dániel László alispán az itt állomásozó 
29. gyalogezred zászlóaljának hadtestparancsnok­
ságához és a szegedi kerületi honvédparancs­
noksághoz rendkívül meleghangú átiratokat inté 
zett, a melyekben az elismerés legmagasabb mér­
tékével mond köszönetét a közös hadseregbeli és 
honvédlegénységnek az oltás körül kifejtett ön­
feláldozó működéséért.

Leégett fatelep.
Az Engl-féle gőzfavágó és faraktár pusztulása. 

— Saját tudósítónktól. —

Nagybecskerek, julius 7.
Az Engl Sámuel-féle gözfavágó és farak­

tár épület- és fatömbjét tegnap teljesen elpusztí­
totta egy óriási tűzvész, a minő Nagybecs­
kerek e n emberemlékezet óta nem dúlt. Erős 
délkeleti szól szárnyán átcsaptak a lángnyelvek 
a B é g a túlsó partján fekvő városrészre is s 
ott három apróbb házat hamvasztottak el.

A fatelep udvarán, nem messze a gőzfürész­
től ácsmühely volt egy színben elhelyezve, a 
a melyben Disam ácsmester dolgozgatott ren­
desen legényeivel. Tegnap délután csak két 
legénye : S o h n Péter és P á 1 f y János gyalul - 
gattak valami munkán. Egész délután rekkenő 
volt a hőség s igy a két ácslegény eleinte ügyet 
sem vetett arra a rendkívüli forróságra, a mely 
dolog közben hátukat égette. Megtörölték verej­
téke» homlokukat és csendes káromkodással fo­

sokat a munkálatok irányítása tekintetében. A 
gőzfavágó körül, aNapholcz-féle telepen dr. Pe­
ri sich Zoltán v. főjegyző működött csodával ha­

mint az eredmény mu­
tatta, fényes sikerrel az oltási munkálatokat. A

kerestek menedéket az
lángtenger elől, a mely már ruhájukba is kapott, 
sőt testüket is össze vissza égette. Sohn, a 
kinek egy gyalu ja benn maradt az égő műhelyben, 
halál megvetéssel visszatért szerszámjáért, de 
merészségét drágán fizette meg, mert súlyos 
égési sebet szenvedett, a miknek alighanem 
hónapokon keresztül lesz betege.

A bősz elem eközben irtózatos sebeséggel 
harapódzott tova: alig tíz perez alatt mind az 
r.t -/in meggyuladt, továbbá a telep kerítésen 

indeo részén felhalmozott óriási fakészlet, majd 
a kissé megfordult széltől élesztett lángok a ke­
rítésen átcsapva belevették magukat a Béga part 
mentén húzódó óriási talpfa garmadába.

Minden pillanatban másutt csapott fel 
újabb lángoszlop: egymásután fogott tüzet a 
Csernyanszky-féle ház, Engl lakóháza, két 
szomszédos magánépület, továbbá a gőzfürész- 
gyár„ a melynek kazánjából szerencsére már 
előbb kieresztették a gőzt.

A tüztenger környékét ekkorra már a 
vészharangok szakadatlan kongása által meg­
riasztott beláthatatlan sokaság lepte el, amelyet 
az időközben a vész színhelyére érkezett közös­
hadseregbeli katonák és honvédek tartottak visz- 
sza attól, hogy a tűzoltók és katonaság vállve­
tett oltási munkálatait meg ne akadályozzák.

Egyszerre a rémület kiáltása szakadt fel 
mindenek melléből: a lángok a Bégánáta 
Budzeák nádfedeles viskóira csaptak, amelyek 
közül három alig negyed óra alatt porig égett 
A lakosok kétségbeesett erőfeszítésének siserült 
a pusztító veszedelmet e helyütt lokalizálni, a 
mi azonban nem gátolta meg a partsor lakóit, 
hogy ingó bingóikat a Bakié s-utezára ne hord­
ják, a mely csakhamar valami vándor karaván 
telepéhez lett hasonlatos.

A Béga innenső partján dúló lángtenger 
zalalit fokonkint növekedő arányokat öltött: a

Segély a tilzkárosultaknak.
A tegnapi rettenetes tűzvész legjobban 

sújtotta azokat a szerencsétleneket, 
nek a Bega túlpartján házuk leégett 
denük odaveszett s ma a szó teljes értelmé­
ben földönfutó koldusok lettek Ma délelőtt 
tiz órakor megjelent a vész színhelyén a jótékony 
nöegylet elnök nője, Vócseyné úrnő Streit­
mann A titkár kíséretében a 40 frtot osztottak 
ki azok között, kik a tűzvész miatt legtöbbet 
vesztettek, hogy nyomorúságokon legalább némi 
leg könnyítve legyen. A leégettek közül 10 frt 
segélyt kapott özv. Bancsák né, a kinek há­
zacskája minden benneievöjével együtt porig 
égett; 5 5 frtnyi segélyben részesültek még 
Ambrus Fér. és Achill munkások, Müller 
napszámos, Mathe isz napszámos, Varga J 
munkás és egy 70 éves özvegy asszony Bucs- 
kés né. Bízunk polgártársaink nemes embersze- 
retetében, hogy ez első segélyt nyomon fogja 
követni a hathatósabb támogatás is, hogy 
rencsétlenek végtelen nyomorúságán enyhítve 
legyen.

kik
min

a sze-

f

y

V
*-

"y
’/z

\
. 

t«

x

V

v"

V

v.
•t

\

\

V
í

'D
/

.
x. *

1
. /

.

V

v<a

0m
c.

1
/

l?

' t
é

i
/

I
i

*

/

—
s

■■
■■

II
I

/
/

z
/



-

I.

juiins 7 1364.
484-3.1

Törekiéi.4
^12728. kig. az. 1894.

^ Fál> ázssfi hirdetmény.
A megüresedett Oppovai községi se- 

gédjegyzői állásra ezennel pályázat nyit- 
l*j tátik. — Ezen állással 500 írt évi fizefé 
pjS: és 2 Öl tűzifa élvezete van egybekö.ve.

Felhivatnak mindazok, akik ezen al­
pi^ lást elnyerni akarják, hogy elméleti kép 

Ü zettségüket, eddigi alkalmaztatásukat és 
j uyelvismeretüket igazoló okmányokkal fel­

iül szerelt pályázati kérvényeiket az antalfal- 
5«' vai jár s fős-zolgabirói hi 
^ julíllS hó 29-ig küldjék be, mivel a később 
gg beérfeezŐk tigyelembe vétetni nem fognak.

A választás f. évi juÜUS hó 30-án fog 
Üli Oppova községházánál megejtetni.

Keit Antalfalván 1894. ju’iius hó 1.

Jaill llS/ky. főszolgabíró.
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mert ez a leggyorsabb ég legbiztosabb gyilkoló

a rovarok míitUtnleie lajzalának.
Vajjen kell-e ezen szer kitünÖgégérek határozottabb bizcnyitéfea, mintama rendkívüli ed erjedt- 

ség, melynek örvend, úgy, hegy nem létezik haeenczélu szer, melyet a ^Zacherlin“ százszorosán túl ne szárnyalna.
Azonban mindig csak lepecsételt ís oly üveget követeljünk és fogadjunk el, melyen a „Zacherl“ 

olvasható. Minden más értéktelen utánzás. (194__5.4)
Ára üvegnagyeág szerint: 15, 30, 50 fer., 1.—, és 2.—

Rakta

m mszerem mm Em mm Efrt; Zacherlin-pcrhintő 30 kr.m «i' a, k:
Nagybecskereken: Billitz János 

Csada Károly
8 Grün Simon P. iQ.

Haidegger Ödön 
, Kovács S. gyógy.
„ Kack Gynla
v Prandell Eezsö
, Kosa Bt la
„ Rosa Ignácz
„ Schlesinger Gerzon

Nagybecskereken: Schneller Gynla 
„ Schnitzler L.
„ Struusz Pál
„ Uditzky Dániel
» Weiterschan J.
Ä Zimmerer Antal
„ Deixner Sándor
„ Schlesinger S.
„ Konkoly L.
„ Armbruster J.

m I: Deuxner L.
Grób Lajos 

i: Adler Károly 
Strasser Gyula 
Meschini Imre 
Deutsch testv.
Kagy Béla 
Lustein Jakab 
Fischer Jakab és fia 

: Kleszky J , gyógysz.

Titelen:

Törökbecsén:

Jankovics H. Lázár 
Ncnnenmacher Endre 
Schlesinger Izidor 
Popovits P.
Filipovits G.
Drucker Fereccz 
Gasparovics István 
Kuzmann József 
Polednn Rezső 
Myin W.

mm mIstvánföldön:
Módoson: *

Zichyfalván:
Zsombolyán:m mm mn
Melenczén:

1

Nyomatott ldeitz Fer. Pál kiadónál Nagybecskereken.
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tiroí Karácsonyi Jenő tulajdonát képezd
temes-topolyai rizíelep intézősege részéről közhírré tétetik, 
hogy a Magyarországban termelt rizs, mely kitűnő minősége 
folytán több kiállításon a küi- és belföldi rizsekkel széniben 
versenyképessége miatt mindig a legelső dijakkal lett kitün 
tetve, ezentúl loszáliitott arak mellett 
tiü el és pedig :

I. osztálya 20 írtjávalaz
Ifi

a lil. " 10 „ métermázsáját
a dettai v a su t-ál 1 o m á s ho z ír a. nco szállítva.

5 kilogrammos posta-csomagokban a vételárnak elöleges 
beküldése mellett íranco postával:

az i; oezltiíy u I írt 50 krrrt
a ii

nn

számítva 1

1 n 30 
1 lóri meri.

Ttn
ti ÜL

Postai utánvét mellett minden 5 kgrmos csomag 6 krral drágább. 1

IIMegrendeléseket eitogau:

5 Gróf KARÁTS0NYI JENŐ HS

temes topolyai nzs-te ep mtezosege Temes-Topulyán, u. p. 
1) rita, vasúti állomás D tta.I Ä(471 — 8 6j
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I már elérkezett az az idő, hogy nemcsak 
i oktassunk, hanem neveljünk is.

Népoktatási törvényünk a nevelve- Örömmel üdvözöljük ez okból a deb- 
oktatás elvén alapul. De ha végig tekin- reczeni orsz. tanszerkiáiütás igazgatdságá- 
tünk iskoláink legtöbbjénél, azt tapasztal- nak ama törekvését, melylyel egy a kiál­
juk, hogy a nevelés csaknem teljesen el- litás tartama alatt tartandó országös szak­
marad és az oktatás lépett előtérbe. tanácskozmány rendezése által alkalmat

A szív-, kedély- és jellemképzés, mint 
oly tényezők, melyek a gyakorlat emberét 
a társadalomban, kedvessé, otthoniassá, 
megnyerővé, megbízhatóvá teszik, mai ne­
velési rendszerünkből csaknem teljesen 
hiányzik. Tudományos főt rideg kedély- 
lyel, szaktudósokat félszeg magatartással 
és ingatag jellemmel adnak tanintézeteink 
feles számban a társadalomnak, de nagyon 
kevés azok száma, kik tudományos isme­
reteikkel kapcsolatban olyan kedélylyel is 
bírnak, mely nem teszi őket Önmaguknak, 
mint a társadalomnak terhivé.

mondhatni, hogy a legmesszibbre menő igénye­
ket is teljesen kielégíti. Az osztálytermek min­
den tekintetben megfelelnek a hygienikus kellé­
keknek ; térések, világosak, fűtési és szellöztetési 
rendszerük kifogástalan, berendezésük czélsze- 
rtisége és csínja mintaszerű. Az egyes tantermek, 
a gyönyörű és nagyszabású diszterem, a torna- 

üyüjtand arra, hogy tüzetes megvitatásIcsarnok, igazgatói iroda és tanárszoba belső be- 
tárgyat képezze a nevelés e két lényeges I rendezése 600 irtot vett már eddig is igénybe. Ki- 
és hathatós eszközének, az iskolai ének- és I emelendő a helyiségek közül a tornacsarnok, mely 
zeneoktatásnak mikénti megoldása. Az al- térés és kényelmes öltöző s mosdó teremmel van ősz- 
kálóm erre igen kedvező, mert a kiállítás szekötve, 
egyik csoportja gazdagon be fogja mutatni raint g földszintet foglalja magába. A tornacsar- 
azon eszközök gyűjteményét, melyek ezek nok felszerelése, a tornaoktatásügy egyik legki- 
okta ási rendszerét lesznek hivatva foko-1 váíóbb szakférfia Oheroly János paed. tanár

mélyes felügyelete mellett a legnagyobb gond- 
Azon reményünknek adunk kifejezést, bal történt, a nevezett tanár által construalt tor- 

hogy ezen országos szaktanácskozmány Laeszközökkel és rendszere ezerint, melynek czél- 
oíyan határozatokat hozand, melyek a most sűrűségéről kellő alkalmunk nyílt 
épen szőnyegen levő népoktatási törvény L,amán meggyőződést szereznünk. Van az inté- 

reviziója alkalmával az illetékes köröknek zetnek továbbá külön a rajzoktatás czéljaira 
figyelmét oda fogják irányítani, hogy ne- berendezett rajzterme, szertárral összekötve; 
velési renszerünk a túlhajtott oktatási rend-1 megfelelően felszerelt vegytani és pbys. előadó- 
szerrel karöltve fog jövőben haladni, és1terme; külön természetrajzi szertára; könyvtár- 
az eddig elhanyagolt sziv-, kedély- és jel-1 helyisége, tanári szobája: mind díszesen, czól- 
lemképző eszközök alkalmazása hivatásuk | üen berendezve, 

magaslatára fog emeltetni.
A czél magasztos, megvalósítása elo- 

dázhatlan, a kivitel nem nehéz, csak aka­
rat kell, hogy megvalósuljanak a költő eme

Ének- és zeneoktatás.

épület baloldali szárnyán a souter-s az

zatosan feltüntetni. sze

tanév fo-

Kedélyképző eszközeink csaknem tel­
jesen mellőzve vannak jelenlegi tanítási 
rendszerünkből. A dal-, a zene, 
és szív képzés e két csoda- és varázs erővel 
biró eszköze, mint mellék tantárgyak szere­
pelnek, holott hatásuk a kifáradt szellem 
uj erő gyűjtésére elvitázhatlanul a legczél-

legkedvesebb pihentető

kedély

Az intézet tanári kara jelenleg öt tagból 
áll, kik az intézet falain kívül is nagy tevékeny­
séget fejtettek ki. így az igazgató több tan­
ügyi és egyéb irányú czikkeket irt helyi és pae- 
dag. lapokba és szerkesztette az évi Értesítőt 
Adamovics J. sajtó alá rendezte „Abráz. 
Geom.“-ájának 2 ik kiadását és gyorsírászati 
tanfolyamot tartott, Szukk A. pedig népszerű 
felolvasást tartott, 
lete által fentartott szaktanfolyamon ez évben is 

, Koyaskó L. igazgató és Szukk Antal tanítottak.
A tanítótestület a lefolyt évben 12 rendes 

gyűlést tartott; rendezett több iskolai ünnepélyt, 
mint: január hó 14 én Jókai-ünnepélyt, márcz. 
15 én hazafias emlékünnepélyt, a tanév befejez­
tével pedig énekvizsgával összekötött évzáró ün­
nepélyt. Rendeztek ezenkívül tanulmányi kirán­
dulást Oravi czára és Aninára, a melyen 
Knyaskó L. igazgató és Szukk A. tanár 
vezetése alatt 39 tanuló vett részt.

ravezetőbb
eszköz.

Igen jól tudjuk mindannyian, hogy 
dal kisér mindnyájunkat 
sírig. Az édes anya, a dajka egyszerű böl­
csődala még késő vénségünkben is eszünkbe 
jut, füleinkbe cseng; gyermekkori játék­
dalaink, mint kedves emlékeink ttinedez- 
nek fel a múltból; az ifjú vidám és szo-

napjait a dal és zene fűszerezi meg; . , , . , .
öreg napjainkban jól esik hallanunk az 8,etoek beaíámolm “
ifjúság szilaj kedvtől elragadott dalát, vagy óv lefolyásár 1, esemenyeir , 
a mélabus zenét, melyek eltűnt napjaink nyújtó adatokról, »sóval az
boldog emlékeit uttatják eszünkbe. ^”k ^ » »»k.jku akosoág kősót«

M - 1 ,, v nem lehet közömbös, a m iskoláink állapota, s
Őseink a csaták zaját dallal fűszerez- magyarság és magyarosodás oson ki

ték A dörgő ágyuk morajjá közé a haza- a e > . , , , , _ ., f-i.,ja
rf 7 iLiiu -av - iT • „ váló tényezőinek minden irányban való fejlődé-fias dalok lelkesítő összhangja vegyült s J,ad4sát „ mi,.siójukat képes« működé,
ha elmúltak a dúló csaták viharos napjai, 86t “ , 1.,. .
a pihenés alatt jeles dalnokaink énekekben 4l<*“8°a eredményeit látjuk 
beszélték el az eseményeket s hagyták * büszkééig érzetével tek.etuuk reájok,
fenn azok dicső emlékét az utókornak. ama hatalmas faktorokra amelyek . m.gyareágtó
lenn azoa . . . . még alig nehány évtizeddel ezelőtt idegen földet

Az ember, sz.v és kedély már "*“■ L Lak lakéit újra megnyerik, meghódítják .
rendeltetésénél fogva akkén: van k8,6a hal4nak, a magyar nemzeti kultúrának,
hogy az idealizmusért küzdjön, a tokéi A hozzánk beküldött értesítőkből örömmel
sedés felé törekedjen, s váljon lehet-e bat- h iskoláink az örvendetes anyagi és
hatósabb eszköze az id.eahsmus és aeszthe^ I d4, ösvényén haladnak e úgy
tika képzésnek, mint éppen a dal és zene?| 8rk siaporod4,a> mint felszerelése,k
Aligha, mert a tudományos ismere ® '8 dagit4sa| „emkülömben a szellemi színvonal
Ugyan, hogy a szelleme 18te“*ren 6 emelése s a tanulmányi eredmény fokozása által üt közt volt vallásra nézve:

gaslatára emelik, de a ke y.mbúióiá- megfelelnek ama bizalomnak, a melylyel a nagy g6r. kel. 38; ég. evang. 11;
egy, a többről-obbre törekvés ambitiójá 6 ^ feléiök fordul raelita 39. Anyanyelvöket tekintetve: magyar
nak kifejlesztésén kívül hatást nagyon r A gok kölii| e|.8nck érkezett: a nagy- 61, német 88, zzerb 33, román 4. Ezek kőiül
kán gyakorolnak. Ezér van az, , 1“By ® b80skereki magy. kir. áll. polgári iskola y0u helybeli 108, torontálmegyei 70, másmegyá- 
tudományosan képzett egyének eg o J 1893/94. tanévről, szerkesztette *• bői 8. A tanulásbeli előmenetelt tekintve: jeles
rideg kedélylyel bir, magába zárkózó b írt.8•^ 1 -g',g.t4 |^ j6 54, (30 •/„) I. rendű 69 (39 •/.) U.
csak tudományos ismereteinek él, mmd } ^ aloWaoa értekezések helyét a. intézet dü 32 (18«/.)
egyébb reá nézve közönyös, a mivel ja rendezett Jókai-ünnep leírása

sca - ■ ktísrss4-^,S!?l!r™.
világ-gyűlölet. 1,. a « CBÍmü érdekes tanulmánya van csatolva. naggyülése iránt, mely tudvalevőleg e hó 9, 10

Miiért van az, hogy a kinek keüeiye intézetnek múlt évi történetéből a kö- és 11. napján Oravicsán fog megtartatni,
akként van nevelve, hogy a társadalmi arUtokat vészük: igen szép indeklödéa mutatkozik. Torontál, T*-
félszegségek nem bántják, a sors csapásai ve tanévvel bezárult az intézet bar Les és Krassó Szörény megyék minden részéből

kétségbe nem ejtik, az embernek a mm.* J Szeptember hó elsejével megnyílt nemcsak tanítók, hanem számos tanügybará már
dennapi megélhetésért kifejtett küzdelmei, armadik osztály, a következő tanévben bejelentette megjelenését. A gyűlés főtárgyát két-
- Ivek oly6sok hercze-hnrczával Jtoak U h.rm^d.k^o.0^^^ fogj4k n,ilni.Lgtelenül az 1868. évi 38. t,c. revi.iójz
nem bántják, nyugodtan tünkhárom ozztálybz özsze.en 186 tanuló vétetett fogj. képezni, melynek előadásával a választmány 
néha nevetnek felettük, avaF már fej a kik között vidéki volt 80. A jelen tanév e lap rovatvezetőjét bízta meg, ki előadása kap-
pillanatnyi bosszúságot okozi i , mert egyik legjelentősebb mozzanata volt, hogy alcsán a következő határozati javaslatot fogja

heljíelének, V«««6 /jj *tnd pB,soMolDi|,.kiot.e mi.1 'O-IOp'—L ,gjjj'lSőliTw^ilíp.kue. 1w.rmrH rehem- 

napiasság sarán, es ikodni eszén . . . ritkítja; nem csak hogy a bemutatott terveknek rget; ég e tárgyban a következő irányesa-
szivének és szive tud Uia egvéni megfelelően épült fel, hanem Nagy-f eoskerek vá- m t hozza javaslatba:

A kedély képzése és neveie ^ r08 áldozatkészsége folytán külsőleg, belsőleg 1. A nevelésügyi minisztérium válaastassék
és hazafias szempontból egyi ® kne^6g| még díszesebb és kényelmesebb lett s joggal el-jel a vallás-minisztériumtól, 
követelménye nevelési rendszerűn

bölcsőtől szavai:
„Hir, dicsőség, fény, pompa nem boldogít, 
Csak a mit a e*ir magába zár, az a miénk 1“

V. 6y.

A keresk. ifjak egyesü-Iskolai értesítők.
Bezárultak az iskolák kapui és az egyes

iskolai 
intézet képét 

iskolai beléletröl.

moru

az

megelégedés 
mint

A növendékek tanulmányi előmenetele a 
megrövidült szorgalmi idő 

növendékek előképzettségi és nyelvi viszo- 
általában, mint az egyes

lefolyt tanévben,
s a
nyai daczára is, úgy 
tantárgyakat tekintve teljesen kielégítő; 178 ta­
nuló közül jó eredmónynyel végezte a tanévet 
146 tunuló (82°/u) mig osztályismétlésre 17 (10 

o/0) növendék utasittatott.
A statisztikai adatok szerint a beirt tanu-

róm, kath. 90 ;
evang. ref. 8; iz­ma

ren-

me

orontálmegyei anűgy.
A „Torontál“ melléklete.

Megjelenik minden szombaton.
Rovatvezető: Gockler Lajos.

Hl. évfolyam. &5-ik Mám.
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0H 2. A közoktatásügy nemzeti és vallás-
HB erköl si alapo egységessé szervezendő;
EB a osaiá , az óvó kóla, a népiskola és középii-
i ^ kóla szorosabb kapcsolatba hozassanak egy-
1 mással.
Jp 3. A népiskolai nevelés és oktatás ingye-
*jj neis legyen.

' 4. Az iskolázás kötelezettsége 6—14, il­
letve 14—17 éves korig tartson.

5. Az ismétlő iskolák a helyi viszonyok 
szerint iparos,- kereskedelmi,- földmives,- bányász, 
felsőbbleány,- vagy ezek mintájára szervezendő 
tovább képző iskolákká alakíttassanak át.

6. A népiskolák felállítása a családok ösz- 
szege:a községek joga és kötelessége. 
Magánosok és társulatok is állíthatnak iskolákat, 
a melyek ha nem felelnek meg a törvény kel 
lékeinek, községiekké átalakitandők.

7. Az iskoiafelügyelet joga kizárólag 
az állam-é, mely e jogát szakközegei által köz­
vetlenül gyakorolja és közegeit ily czóiból intéz­
kedési joggal felruházza.

8. A közvetlen felügyelet érdekében a me­
gyei tanfelügyelő alá járási tanfelügyelők 
rendelendők, kik az érdemesebb néptanítók so 
rából neveztessenek ki.

9. Az iskola beiügyeit a tanítótestület és a 
tanfelügyelők intézzék el; az iskolaszék csak 
az iskola anyagi ügyeit gondozza és az iskolaügy 
népszerűsítései szolgálja.

10. A népiskolai nevelés és oktatás a 
szív,- kedély- és jellemképzés eezkö 
zeit az eddiginél nagyobb mérvben 
alkalmazza és nagyobb figyelemre méltassa 
mint a reáliákat.

11. Az első oktatás a gyermek anyanyelvén 
történjék, a meiylyei kapcsolatban a magyar 
nyelv is gyakorlandó. A népi kóla III. osztá 
lyától kezdve a tanítás nyelve a ma 
gyár és ezzel kapcsolatban az anyanyelv is 
használódó.

12. Miuden iskola mellett legyen játszó és 
tornahely. Az iskola árnyas kerti helyiség 
legyen, melynek építése és felszerelése a tanfel­
ügyelő ellenőrzése mellett történjék.

13. A tanítóképzés oly módon szervezendő, 
hogy a leendő tanító érettségi vizsgát tegyen,

&nrfii:

1894. július 7-én.Torontálmegyei Tantigy.
azután pedig két évi pedagógiai kurzust hall­

gasson. Különfélék.
14. A tanítói oklevél az első szolgálati év 

után egy osrzágos vizsgáló bizottság 
által állíttassák ki.

16. Tanító képezdei tanárokul tudományo- 
képzett néptanítók alkalmaztassanak.
16. A néptanítók, tekintet nélkül a 

felekezetiségre vagy nemzetiségre 
az állami szervezetben külön hiva­
talnoki testületet képezzenek.

17. A tanítók szolgálati viszonyai oly mó 
dón szabáiyoztaseanak, hogy minden iskolá-

Ijáras, egyöntetűség ho-

Községi ovoda. Basahid községe csinos 
községi ovodát épített, a mely terjedelmes kerttel 
lesz állítva. A kepv. testület minden áron fele­
kezeti ovodát akart, az ottani jegyző azonban 
tapintatosan kivívta a községi ovodát.san

— A tanitócsalád tragédiája. H.-M.-Vásár- 
helyről írják a Nemzet-nes. a következő 
moru történetet: Mintegy két évvel ezelőtt tele 
pedett le városunkban Horváth Béla munka­
képtelen róm. k. tanító csaladjával, a.

szó-

!I

szegény,
beteges tanítót kartársai támogatták, amennyiben 
magan leczkeket szereztek neki, sőt meg ae 
iskolában is megengedték, hogy a növendékeket 
mint nálunk mondani ^szokás, német szóra

nál egységes e 
zassek létre.

18. Fegyelmi ügyek tárgyalásánál a tanítók
kiküldöttei tanácskozási és szavazási joggal
bírjanak.

19. A tanítók választásánál, illetve kmeve 
zésénél az iskoiafentartóé a kandidalás, az államé tanítsa. A gyenge, beteges szervezet azonban 

nem sokáig birta és Horváth Béla tanító, ki 
feleségének, gyermekeinek kenyeret akart surezni, 
még a múlt évben kötelessége teljesítésekor össze­
esett és nem is kelt fel többet. Özvegye, árvái 
itt maradtak. Az előkelő családból származó

a kinevezés joga.
.20. A törvény szigorú végrehajtása fele 

lőzsóg terhével járjon. A végrehajtás 
körül észlelt mulasztás a törvényben meghatá­
rozandó szigorú büntetéssel Bujtassák.

Jelen irányeozméket a „Delmagy. Tanitó- 
egyletu XXVIII. nagygyűlése az összes hazai 
tamtótestültiteknek eífogadasuljajánlja; ez eszmék fentarihasaa magat és árváit. Nyugdijat, daczára 
szemmeltartáSAVul memorandumot intea a kor­
mányhoz} es a „Tauitók orozagos bizottsága“ t 
IS felkéri hogy a népoktatási törvény revízióját 
ezek értelmében sürgesse.

A gyűlés tárgysorozata a következő: Julius 9-én d. 
u. 4 órakor választmányi ülés. Julius 10-én d. e. 9 órakor 
tanítói nagygyűlés. Tárgy: 1. „Az óvoda fontossága.“ Elő­
adó: Muth Jánonné N.-Szt-Miklósról. — 2. Az 1868. évi 38. 
t„-cz revíziója“. Elő-vdó: Gukler Lajos N -Becskerekről. 3.
„Az egyöntetű betűírás a népiskolában“. Előadó. Kocsis Ist­
ván Szerb-Szt-Pélerröl 4 „Magyar motívum >k a népiskolai 
rajztanitásnál“. Előadó: Szentgyörgyi Lajos Fehértemplom­
ról. — Julius 11-én d. e. 8 órakor a „Délmagyarországi 
Tanitóegylet* évi közgyűlése. Tárgy: 1. Elnökségi évi je­
lentés. 2." Pénztári évi jeleulés 3. A számvizsgálók jelen­
tése. 4. Interpellátiók. 6. Jelentés egyleti közlöny kiadása 
tárgyában. 6. Javaslat az egyleti alapszabályok módosítása 
tárgyában. — Előterjeszti Stodola Pál. 7 Az 1894-96. évi 
egyleti költségvetés előterjesztése. 8. Indítványok.

Fi X onyt rokonai kitagadtak. Dolgozott tehat, hogyaasz
i

annak, hogy férje 502 frtot fizetett a nyugdíjalapra,

n:m kapott. Kért, könyörgött, mind hasztalan, 
elutasították. Kétszeres erővel fogott tehát a mun­
kához. Vasalt, varrt, hímezett, mosott. A sok 
írásban, munkában elgyengült szeme, ereje roha­
mosan fogyott, mig végre ágyba került. A min­
dentől elhagyott szerencsétlen asszony most egy 
nagy lépésre határozta el magát, a sajtóhoz for­
dult, a könyörületes emberek szivét vette igénybe. 
Az első segély, 5 frt bO kr. meg is érkezett, de 
már későn, mert a szerencsétlen asszony e hó 
28 án lakásán összerogyva éhen halt. Végórájában 
a segélyül kapott összeget szorongatta kezében 
es meghagyta, hogy as összegből a fiának egy 
öltözet ruhát vegyenek. Gyermekeit a hatóság a 
rfzereteiházban helyezte el.

1

!

H I
1
!l

>

£*■

1' i/ I *I ?mi
'

^mhhhkhh3,khhhhhmm>q SIEBIBEIEEIEElii

Egy jó családból való, meg­
felelő előképzettséggel bíró

gyakornok
azonnali alkalmazást nyerhet a

Torontálmegyei takarék- és 
hiteloanknál.
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6 országos magyar vaj kiviteli részvénytársaság
értesíti

o 6a t. gazdaközönséget,
hogy irodáját Budapesten, Dalszinház-Utcza 10. SZ. a. megnyitotta és vaj- 
termelésre . vonatkozó bejelentéseket elfogad és vajszállitáai szerződéseket 
köt; a Vaja;VÓÍelt azonban csak f. ó. október hó 1-én kezdi

473—2.2

0 $ PISSISBIBBEOIS
meg.

Ennélfogva felkérjük a t. gazdaközönséget mielőbbi bejelentkezésre, 
egy vajtermelésre berendezendő tejgazdaság felszerelése, tekintettel a 

mar is beállott tömeges megrendelésekre legalább is 8 hetet vesz igénybe. 
Részletes, az egész okszerű vaj

t

mert
Rendkívül előnyös feltételek 

mellett helyben egy minden te­
kintetben kitűnő

0 röviden tárgyaló szó- vagy
feivilágositásokkal legnagyobb készséggel szolgálunk. (480—8.1)

v A Jutó" országos magyar viívil részvénytársaság
írásbeli

szakácsnő6 igazgatósága:
Báró Jósika Gábor s. k.

elnök.í Kallkel Imre s. k
vezérigazgató. kerestetik.

Czim a kiadóhivatalban.L- t

m
m
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m% A Richter-féle Tinct. Capsici corr.p.

Horgony-PainExpolIer miaF elnevezes alatt igen jó hírnévnek örvend.
Ezen fájdalomcsillapító bedörzsölés valamennyi 

köszvény, csúz és tagszaggatásban szenvedő egyé­
neknek ez utón legyen ajáulólag emlékezetbe hozva. 
Ezen tinktma már 25 év óta, mint legmegbízhatóbb 
háziszer általánosan kedvelt és ennélfogva már to­
vábbi ajánlásra nem szorul.

Csekély ára, üvegenként 40 kr. 70 kr. vagy 
1 f. 20 kr. vagyontalanoknak is lehetővé teszi, ezen 
kitűnő háziszernek beszerzését. Bevásárlás alkal­
mával a „Horgony“ védjegyre ügyelendő, nehogy 
utánzatot adjanak, mert csak a vörös Horgonynyal 
ellátott üvegek valódiak. Ha a valódi Pain-Exn hier
helyben nem volna kapható, akkor fordul- r__ —
junk a gyártók gyógyszertárához: Richter 
gyógyszertára „az arany oroszlánhoz“ Prá­
gában vagy Török József gyógyszerészhez 

Budapesten.

i
" - $ Pleitz Fér. Pálm mis 16 mmiW, üNagybecskereken

ajánlja dúsan felszerelt11, mZ i I\

nyomtatván) raktárát.f mmt m* fimrd i m mii
(23b—26.14) 0X06«:
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